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Paralares Acordulul ge Partensnial §r L oopsrErs inlre Uniunea Eurppeand si siatele membres aie acestsia, pe
de o varts, 5i Republica irak, pe de aita parte 2 avut foc in vara anului 2010, Textui propriu-zis al Acordului
gste atasal ia proiectul de decizie a Consilivi UE din 4 octombrie 2011 / 13639/11, prin care Presedintele
Consiliului este autorizat $& desemneze persoana/persoanele impulernicitd/fmpuiernicite sa semneze

documentud, in numele UE.

Prin Comunicarea CM 4469/11/16 septembrie 2011, Secretariatul General al Consiliului UE  precizeaza ca
ceremonia de semnare a Acordului se va desfasura cat mai curdnd posibil’, propunéndu-se, in acelasi timp.
cu scopul facilitdrii procesului de semnare, ca textul Acordului s& fie semnat, in avans, de cafre statele
membre, la nivel de ministri ai Afacerilor Externe / reprezentanti autorizati ai acestora.

Prin textul Acordului, Partile se angajeaza sa stabileasc& un Parteneriat, fundamentat pe respectarea
drepturilor omului, a suprematiet legii $i principiilor democratice, asa cum au fost ele inscrise in Declaratia
Universald a Drepturilor Omului i in alte documente relevante in domeniu. In document, se precizeaza ca
principiile mentionate constituie un element esential al Acordului Parteneriat si Cooperare §i vor renrezanta
baza politicilor interne gi internationaie ale Partilor.

Obiectivele Acordutui de Parteneriat si Cooperare privesc:

- asigurarea unui cadru corespunzator de dialog politic intre Parti, permitand dezvoltarea relatiilor lor politice in
spiritul respectului mutual gi al solidaritatii;

- promovarea comertuiui gi investitilor, precum si a unor relatii economice armonicase intre Parti, in masura
sd consolideze dezvoltarea lor economica durabild;

- asigurarea unei baze corespunzatoa.a privind cooperarea lor legisiativa, economica, sociald, financiara §i
cuiturala,

Conform Titlului | al textuiui Acordului de Parteneriat si Cooperare, dialogul politic dintre Padi va acoperi ¢
serie de dornenii de interes comun, cu referire expresa la: pacea si stabilitatea internationald; politica exteina
si de securitate; dialogul la nivel national si reconcilierea; democratia; drepturile omului; buna guvernare
stabilitatea ¢! integrarea regionala.

Art. 4 al Acordului este dedicat combaterii terorismului, fiind reliefat angajamentul Parilor de a conlugra pe
acest palier cu obiectivul prevenirii si anihildrii acielor teroriste, in concordantd cu conveniiile internationale in
domeniu, cu reglementarile internationale referitoare la drepturile omului, precum gi ia'dreptul urﬁanitar Si
dreptul refugiatilor. In context, este subliniatd importania schimbului de informatii dintre Parti privind gruparile
teroriste, precum si a cooperarii dintre ele In sfera mijloacelor tehnice si a metodele utilizate in combaterea
terorismului, inciusiv in ceea ce priveste activititile de formare. Este reliefat angajamentul Partilor in ceea ce
privesle deblocarea negocierilor si atingerea unui acord la nivel international referitor la Conventia ONU
privind terorismul international. '

Art. 5 al Acordului include prevederi referitoare ia combaterea proliferdrii armelor de distrugere In masa.
inclusiv din perspectiva controlului exportului si tranziittui acestora, precum si a sistemelor cu tehnologie
duala,

Partile isi reafirma determinarea de a-st adanci cooperarea dintre ele in sfera juridica, cu obiectivul ,de a nu
ldsa ne-pedepsite cele mai_serioase crime la nivel national si international care fac obiectul preocupdarii
comunitdtii internationale”. In acest context, Irakul va intreprinde pasii necesari in vederea aderrii si
implementarii Statutului de fa Roma al Curtii Penale internationale, precum si a instrumentelor juridice derivate

in domeniu.

Titlut IV al Acordului este dedicat cooperarii in sfera ,justitie, libertate, securitate”, cu accent pe: combateres
coruptiei si a criminalitdtii organizate, combaterea spéalarii banitor si a finantarii terorismului: combaterea
traficului de droguri; imigratie gi azil; protectia datelor personale.

Textul Acordului de Parteneriat $i Cooperare contine, in acelagi timp, prevederi referitoare la extinderea i
aprofundarea cooperdrii bilaterale in domenii precum: asistenta financiara si tehnica; dezvoltarea resurselor
umane; educatie, formare profesionala, tineret; culturd; ocuparea forfei de muncé; societatea civila; industrie si
politici in sfera IMM-uritor; comert gt investitii, evaluarea standardelor industriale si de conformitate: agricuttura,
silviculturd gi dezvoltare rurala; energie; transpor; protectia mediului; telecomunicatii; stiintd si tehnologie;
controale vamale si fiscalitate; statistica; stabilitate macroeconomica si finante publice: dezvoltarea sectorului
privat; turism; servicii financiare; cooperare regionala,
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Acordul.

Consiliul de Cooperare va formula recomandari, prin inielegere mutuala intre Parti. Consiliul de Cooperare
este asistatin indeplinirea atributiilor saie de un Comitet de Cooperare, compus din reprezentanti ai Partilor.

1
¥

Prin prevederile Acordului, este decisa §i constituirea unei Comisii parlamentare de cooperare, compusé din
rmembri ai Pariamentului irakian si ai Parlamentului European. Comisia padamentara de cooperare poate
adresa recomandari Consiliului de Cooperare sivafi informata, la randul sau, in legatura cu recomandariie
slaborate de acesa din urma.

Acordul este incheiat pentru o pericadd de 10 ani st va intra in vigoare in prima 7i & lunii urmatoare datei la
care Parile si-au notificat una alteia incheierea procedurilor necesare in acest sens.. Prelungirea Acordului se
realizeard automat, pe 0 bazd anuald, cu excepiia cazului in care una din Parti isi anunta intentia de
renuniare, cu ce Latin 6 luni anterior datei de expirare. Terminarea pe aceasta cale a Acordului de Parteneriat
si Cooperare nu afecteaza proiectele de cooperare demarate anterior datei notificarii de renuntare.

Fata de cele de mai sus, propunent.

1. Aprobarea semnarii de catre Romania a Acordului de Parteneriat si Cooperare intre Uniunsa
Europeand $i statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica irak, pe de altd parte;

2. Acordul sus-mentionat sa fie semnat de ministrul Afacerilor Externe sau reprezentantul permanent ai
Romaniei pe langé UE, caz in care s3 fie eliberate depline puteri.






